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Allievi problematici a scuo-
la

Negli ultimi mesi una nuo-
va categoria di allievi & sta-
ta al centro dell’attenzione
dell’opinione pubblica e
degli addetti ai lavori: si
tratta degli «allievi proble-
matici», che rappresentano
lo 0,3% della popolazione
scolastica. Ma chi ¢ I’allie-
vo problematico e quali
sono le misure elaborate
dalla Divisione della scuo-
la?

XII. Convegno interna-
zionale delle docenti e dei
docenti di tedesco (Lucer-
na, 30 luglio - 4 agosto
2001)

Darticolo offre una pano-
ramica del programma pro-
posto al congresso di Lu-
cerna che ha ospitato le
massime autorita nel cam-
po dell’insegnamento della
lingua e cultura tedesca,
rivelandosi un’occasione
d’inoontro, riflessione, coo-
perazione, scambio di co-
noscenze, di probiemati-
che, di esperienze e di pro-
getti didattici: una vera e
propria officina di lavoro.

«Vivere le lingue». Guida
allapprendimentc delle
lingue in Ticino, di Rolf
Carattini

Presentazione della pubbli-
cazione «Vivere le lingue»,
promossa e sostenuta dal
Dipartimento dell’istruzio-
ne e della cultura in occa-
sione dell’Anno europeo
delle lingue: la funzione, i
destinatari, la struttura e il
contenuto della pubblica-
zione.

Biblioteche scolastiche
tra realta regionali e na-
zionali, di Ornella Monti-
Jauch

Ruolo e organizzazione del-
le biblioteche scolastiche
del Cantone Ticino e delle
altre regioni svizzere, con
uno sguardo rivolto anche
alle biblioteche scolastiche
dell’Italia, della Francia e
della Germania.

Unnuovo Pei per la Sme di
Tesserete, di Giorgio Cesa-
rini

Una riflessione sul progetto
educativo di istituto della
Scuola media di Tesserete e
sui suoi obiettivi.

Alberto Burri, Sacco nero e rosso, 1955

Conflitti, litigi... e altre
rotture

Presentazione della mostra
interattiva «Conflitti, liti-
gi... e altre rotture».

Epatite B: novitd per ia
vaccinazione
Ribadita I’importanza della
vaccinazione.

«Se fossi re o regina...»:
Inchiesta nazionale tra i
bambini e i giovani

Invito a partecipare all’in-
chiesta che permettera di
tracciare un quadro signifi-
cativo della situazione dei
giovani in Svizzera.

Recensioni

Barbara Meroni: Adrian Pa-
blé, «I nomi di luogo di Bel-
linzona. Aspetti sociolingui-
stici e di costume onomasti-
co nella Citta dei Castellix».
«Insegnamento metacogni-
tivo con I’adolescente in
difficolta scolastica. Punti
di vista teorici e piste di la-
voro», acuradi Edo Dozioe
Osvaldo Arrigo.

Comunicati, informazioni
e cronaca
















tiche sociali e storiche e permette uno
sguardo «diretto» sulle culture stra-
niere; ben s'adatta, dunque, ad essere
parte integrante di progetti interdisci-
plinari. Inoltre saper leggere testi let-
terari, spesso pill vivi e realistici dei
brani contenuti in libri di testo, rap-
presenta per gli allievi una «Erfolg-
serfahrung».

Come procurarsi informazioni e ma-

teriale sulla letteratura della lingua

d'arrivo adatta alla fascia d'eta di cui
ci occupiamo?

Internet ci viene in aiuto attraverso

motori di ricerca, pagine curate da

privati, dai mass-media (ad es. ARD,

ZDF, BR), dalle case editrici (che of-

frono la possibilita di leggere alcuni

estratti/passaggi da diversi testi di

lettura), da biblioteche e scuole.

Come inserire il materiale di cui si

prende visione nell'insegnamento del

tedesco a principianti?

— Si possono integrare nelle lezioni
storie brevi scritte in internet per e
da adolescenti, poesie e giochi;

— si puo usare il materiale pubblica-
to su internet gia didatticizzato per
libri famosi, ormai diventati dei
classici della letteratura giovanile;

— & possibile elaborare insieme ma-
teriali su temi speciali o libri.

Criteri di scelta del materiale dovreb-
bero essere il grado di difficolta lin-
guistico, l'interesse degli allievi per
determinati argomenti - l'attualita dei
temi e il loro grado di coinvolgimen-
to - laricchezza e la qualita delle illu-
strazioni.

Qui di seguito vengono proposti al-

cuni indirizzi che sono a disposizio-

ne dei docenti interessati:
www.softsurf.com/Kinder/top.shtml
www.karef.de

www.a-site.at/kinder

www.blinde-kuh.de

www.kika.de

www.br-online.de/bayern2/

kinderinsel/home2_ns.html
www.kiku.at

www.kindersache.de

www.pixelkids.de

www.fantasten.de

Sezione 20

All’interno della sezione 20, che trat-
tava di arte, musica, film e architettu-
ra nell’insegnamento del tedesco,
sono state presentate varie esperien-
ze, in particolare riferite all’utilizzo
di film nell’insegnamento. Tra le piu
interessantj, I’esperienza irlandese:
nel programma dei corsi dell’inse-
gnamento del tedesco, ormai da tre
anni, si inserisce la visione di un film
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tedesco, fillm recente considerato
come prodotto artistico da vedersi in
una sala cinematografica e sul quale
vengono svolte, a posteriori, una se-
rie di riflessioni e di esercitazioni che
sono state preparate per gli studenti e
per gli insegnanti dal Film Institute of
Ireland.

E un’esperienza che si potrebbe im-
portare in Ticino e che potrebbe ben
motivare i nostri ragazzi. I film che
sono stati inseriti nel programma ne-
gli ultimi tre anni e per i quali & stato
preparato un quaderno didattico di
accompagnamento sono i seguenti:
Das Versprechen di Margarethe von
Trotta, del 1995; Jenseits der Stille di
Caroline Link, del 1996; Lola rennt
di Tom Tykwer, del 1998.

Per ulteriori informazioni ci si pud ri-
volgere ad Alicia McGivern del Film
Institute of Ireland di Dublino, il cui
indirizzo di posta elettronica &: amc-
givern @ ifc.ie

Altrettanto interessante & stato 1’ap-
proccio al film, completamente di-
verso, presentato dal prof. Domini-
que Lafargue. In questo caso la scel-
ta del film cade su un cortometraggio
(i1 relatore ha ricordato che c’¢
un’ampia scelta di cortometraggi in
programmazione alla televisione te-
desca il martedi e il giovedi alle
21.30) che viene diviso in sequenze.
Le sequenze vengono mostrate ai ra-
gazzi e utilizzate come spunto di ri-
flessione, di discussione o di lavoro
di approfondimento. In questo casoil
cortometraggio non viene mostrato
nella sua interezza perché funge da
stimolo e da motivazione per altre ap-
plicazioni linguistiche.

Un terzo modo di avvicinarsi al lin-
guaggio filmico ¢ stato oggetto della
presentazione di Susan Herzog che
ha considerato una trasposizione in
questo linguaggio di un testo lettera-
rio. Questo tipo di utilizzo didattico
del film sembra pero pit adatto ad un
confronto nella lingua materna, che i
nostri ragazzi potrebbero fare in ita-
liano, piuttosto che nella lingua se-
conda. Interessante comunque 1’ac-
cento che veniva posto sulle reazioni
emotive degli studenti che sono
coinvolti soprattutto attraverso la
musica.

Interessante e divertente ¢ stata la
mostra itinerante «Deutsch ent-
decken in einer Ausstellung iiber die
deutsche Sprache», consistente in
quattro case che proponevano un’in-
finita di stimoli didattici per rappor-
tarsi all’insegnamento del tedesco in
modo divertente e volto a far scopri-

re il tedesco attraverso un’esposizio-
ne sulla lingua.

Nella casa blu, dedicata ail’alfabetiz-
zazione, il rapporto con i film consi-
stevanella visione di spezzoni di film
in tedesco che si potevano, schiac-
ciando un bottone, rivedere nelle
principali lingue in cui sono stati
doppiati, scegliendo lalingua deside-
rata. C’¢, per esempio, l'ispettore
Derrick che arresta il reo e risolve il
caso nella stessa sequenza di 2-3 mi-
nuti in tedesco, in italiano, in inglese,
cioe nella variante della lingua scel-
ta.

O ancora sono stati presentati per fil-
mati di 3-4 minuti spezzoni di pezzi
di teatro tedesco conunasceltache va
da Goethe a von Kleist, a Brecht ...
La pil ricca messe di idee e suggeri-
menti per I’insegnamento si € rivela-
ta la casa rossa, quella dedicata alla
comunicazione. Nel centro della casa
si erge una colonna a spirale, su cui si
arrampicano dei bigliettini, legati
I’uno all’altro, che riportano dei ver-
bi che esprimono un sentimento,
un’emozione, o che sono associabili
ad uno stato d’animo.

Sezione 26

11 tema della sezione 26 (Strategie di
apprendimento e imparare ad ap-
prendere, studio individuale e studio
a distanza) e, in generale, dell'auto-
nomia dello studente, non & certo
nuovo per gli insegnanti di tedesco.
Da tempo infatti ci si occupa di ajuta-
re gli allievi a trovare e sviluppare
strategie individuali atte a promuo-
vere l'apprendimento.

Si tratta principalmente di impiegare
economicamente energia e tempo, ed
il modo migliore per farlo consiste
nel considerare le esperienze e le co-
noscenze che ogni apprendente porta
con sé fin dall'inizio, a livello perso-
nale, linguistico e sociale, cosi da ot-
timizzare il rapporto tra il dispendio
di energia e i risultati ottenuti.

Ci si & chiesti a questo proposito se la
lingua madre debba essere conside-
rata una «sorella» o una «rivale» del-
la lingua straniera: chiaramente tutto
dipende dall'uso che se ne fa durante
I'apprendimento.

Una collega messicana, riguardo all'e-
ducazione all'autonomia, ha presenta-
to un progetto in corso nel suo istituto,
dove gli allievi hanno 1'opportunita di
seguire un corso di metodologia pre-
paratorio a quello di lingua.

Altri relatori hanno illustrato le loro
strategie per guidare lo studente al la-
voro autonomo, considerando anche












gliare le persone che organizzano una
biblioteca scolastica, di sostenere le
loro necessita e di rappresentare il
Cantone alla CLP (Comunita di lavo-
ro delle biblioteche svizzere di lettu-
ra pubblica).

Il 56% delle scuole ha i libri nelle
aule; il 28% dispone di una bibliote-
ca scolastica con non-books e Inter-
net. I responsabili delle biblioteche
non sono bibliotecari diplomati, ma
insegnanti, 1'86% dei quali non han-
no frequentato corsi mirati € sono pa-
gati mediamente 400 fr. all'anno.
Nove biblioteche scolastiche lavora-
no con un software per biblioteca.

11 Canton Zurigo

Anche nel Canton Zurigo per il lavo-
ro supplementare svolto dal docente
responsabile della gestione della bi-
blioteca scolastica il compenso ¢ di
400 fr. Sono pochi i docenti che chie-
dono di frequentare i corsi base diuna
settimana offerti dal Cantone. Nelle
scuole superiori e nelle scuole del-
l'obbligo si trovano in egual misura
bibliotecari diplomati e bibliotecari
con il certificato del corso di 300 ore
lezione organizzato dal Cantone.
Esiste una sola classificazione: la
Dewey, con perd una nuova influen-
za che viene dalla Germania. I1 50%
delle biblioteche dispone di un pro-
gramma per biblioteca: Biteck.

La Svizzera francese

Ginevra

Il Cantone che si avvicina maggior-
mente all’organizzazione del Ticino
¢ Ginevra. A partire dal 1961 tutte le
scuole secondarie del Cantone sono
state dotate di una biblioteca gestita
da un professionista. Attualmente
sono coordinate da un responsabile.
La classificazione CDU e 1I’applica-
zione delle regole ISBN sono comu-
ni a tutti 1 Centri di documentazione,
cosi come la presenza del catalogo
informatizzato. Il programma scelto
(Bibal) & identico a tutti gli istituti.
Ogni mediateca dispone di tre PC, di
cui due destinati al pubblico. Bisogna
perd osservare che a differenza del
Ticino non dispone di un catalogo
unico collettivo, ma di un elenco di
cataloghi di vari centri di documenta-
zione o biblioteche. Questo significa
che una stessa notizia potra ritrovarsi
pil volte. Al momento solo il secon-
dario II e alcune biblioteche destina-
te ai docenti hanno il loro catalogo su
‘Web. L'utente puo utilizzare Internet,
ma sottostando ad apposite regole per
evitare abusi.
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Il Canton Vaud

Il Canton Vaud presenta unarealta di-
versarispetto a Ginevra. Ogni biblio-
teca scolastica dispone di un proprio
programma informatico gestito indi-
vidualmente senza un coordinamen-
to predefinito. Poche sono inoitre le
istituzioni che dispongono di un al-
lacciamento ad Internet e il persona-
le impiegato € solo in minima parte
uno specialista dell’informazione.
Lo troviamo soprattutto nelle scuole
superiori. Attualmente il biblioteca-
rio & considerato personale ammini-
strativo ed & pagato dal comune.

Il Giura bernese e Bienne romanda
Queste regioni comprendono una cin-
quantina di biblioteche scolastiche che
utilizzano un software di loro scelta
come Bibliorganiser, Smaky o Bibal,
ma non sono organizzate in rete. Han-
no comungque la possibilita di utilizza-
re il prestito interbibliotecario. I pro-
fessionisti dell'informazione svolgono
1a loro funzione unicamente nelle bi-
blioteche di Scuola superiore. I biblio-
tecari delle scuole primarie e seconda-
rie non sono dei professionisti, ma de-
gli insegnanti con corsi di formazione
specifici organizzati generalmente
ogni due anni dal Centre de perfec-
tionnement du corps enseignant. Ogni
due anni la Commissione cantonale
delle biblioteche crea un corso di per-
fezionamento di una giornata.

Il budget degli acquisti varia da comu-
ne a comune. Tutte le scuole dispon-
gono di un allacciamento Internet; al-
cune biblioteche offrono anche una
postazione adibita a questa funzione.
Il Canton Neuchétel

Nel Cantone non esiste un sistema bi-
bliotecario né una rete informatica per
biblioteche scolastiche. Queste dipen-
dono dai comuni per la scuola elemen-
tare e sono di competenza intercomu-
nale per le scuole secondarie. Solo al-
cune scuole secondarie possiedono
una biblioteca e non tutto il personale
impiegato ¢ specializzato. Punto di ri-
ferimento per biblioteche scolastiche e
insegnanti & I'Office de documentation
et de ressources pédagogiques’. La
maggior parte delle biblioteche scola-
stiche & allacciata ad Internet.

Italia

La legislazione

Due circolari ministeriali definisco-
no il «Programma per la promozione
e lo sviluppo delle biblioteche scola-
stiche» in particolare per il suo equi-
paggiamento e la formazione degli
insegnanti.

Profilo professionale

La biblioteca scolastica pud essere
gestita da docenti laureati a comple-
tamento d’orario o volontari, da ex
bibliotecari di enti locali, da coordi-
natori dei servizi di biblioteca, tal-
volta da personale amministrativo
del Circolo o Istituto. Prevalente-
mente & un insegnante che si occupa
della biblioteca scolastica.
L’Universita di Padova ha dato re-
centemente il via al Master europeo
per la formazione del docente biblio-
tecario scolastico; quella della Tuscia
di Viterbo al Master in gestione della
biblioteca scolastica multimediale.
Automazione e frattamento
materiale

Non esiste un sistema bibliotecario
per il mondo scolastico italiano. E
stato invece prodotto un software per
la gestione della biblio/mediateca
(WINIRIDE) e un altro per la gestio-
ne di esperienze e prodotti della di-
dattica (DIDATTICA). Questi due
software sono stati distribuiti gratui-
tamente a tutte le scuole italiane. Per
gli utenti di questi software € stato at-
tivato un sito per ['assistenza:
http://www.bdp.it/assistenza

Per la documentazione delle atti-
vita didattiche & stato predisposto
un data base nazionale in rete
(http://www.bdp.it).

Esiste una distribuzione estrema-
mente differenziata di modalita di
trattamento della documentazione.
Da un’inchiesta effettuata nel 1997
nel 7.56% dei casi non esiste alcuno
standard di catalogazione, la classifi-
cazione Dewey ¢ presente solo nel
9,41% delle risposte.

Francia

Legislazione e profilo professionale
La situazione francese contrappone
due diverse tipologie di biblioteca
scolastica. Nella scuola materna ed
elementare esistono le BCD (Bi-
bliothéques Centres Documentai-
res), mentre nei colléges (scuole se-
condarie inferiori) e neilycées (scuo-
le superiori) sonoistituiti i CDI (Cen-
tres de Documentation et d'Informa-
tion). Le BCD sono state create nel
1972 e sono gestite da insegnanti vo-
lontari con corsi brevi di formazione.
Non esiste comunque nessuna for-
mazione istituzionale.

Dal 1989 i CDI sono diventati obbli-
gatori nelle secondarie. Chi vi opera &
il docente documentarista, che ottiene
questa qualifica professionale dopo un
titolo universitario triennale, un’ulte-



























Comunicati, informazioni e cronaca

Eros, Sandra, Ivan,

Kim, Alexander,

Ma. Chiara Della Bruna
Gruppo «LLa scommessa»

Scuola media Castione
6532 Castione Castione, 17 ottobre 2001
Tel.: 091/829.18.46
Alle sedi di Scuola media
del Cantone Ticino

Cari allievi, gentili docenti,

siamo un gruppo di ragazzi della Scuola Media di Castione e abbiamo intenzione
di parlarvi del progetto che abbiamo realizzato e dell’esperienza che abbiamo vis-
suto durante I’anno scorso.

La nostra prima idea era quella di «ecologizzare» la nostra scuola.

Per raggiungere tale obiettivo, ci siamo appoggiati ad un progetto molto pil gran-
de, gia iniziato a livello europeo negli scorsi anni e che in Svizzera ha preso avvio
nell’ ottobre 2000 con il nome di «DIE WETTE», la scommessa. Quest’ultimo pro-
getto, conclusosi a maggio 2001, & stato patrocinato da diverse persone illustri,
come ad esempio Bertrand Piccard.

«DIE WETTE» era praticamente una sfida lanciata dal Consigliere Federale Mo-
ritz Leuenberger alle scuole di tutta la Svizzera. 1l presidente della Confederazio-
ne era convinto infatti che nelle sedi scolastichesvizzere si potesse diminuire la pro-
duzione di CO; del 7% adottando delle misure'ecologiche.

NOI E GLI ALTRI STUDENTI CHE HANNO PARTECIPATO ALLA SCOM-
MESSA ABBIAMO DIMOSTRATO CHE SI PUO RISPARMIARE MOLTO DI
PIU!

Gli organizzatori del progetto «DIE WETTE» ci hanno aiutato a ottenere questo ri-
sultato dandoci dei suggerimenti pratici raccolti in un libretto.

Con grande impegno e dedicando parte del nostro tempo libero al progetto, nella
nostra scuola abbiamo attuato diverse misure come:

—1’abbassamento della temperatura nelle aule;

— la sensibilizzazione degli allievi e dei docenti allo spegnimento delle luci inutili e
alla giusta aerazione dei locali;

— I’ordinazione di 30.000 fogli di carta riciclata per fotocopie;

— ’invito ai docenti a voler effettuare le fotocopie su ambedue i lati quando possi-
bile;

— un migliore isolamento delle finestre (provvedimento, questo, ancora in fase di
elaborazione).

Si tratta di piccoli accorgimenti, ma che sommati possono dare un buon contributo
alla salvaguardia dell’ambiente. In questo modo infatti, secondo i calcoli fatti da-
gli organizzatori della sfida, il nostro piccolo gruppo & riuscito a ridurre la produ-
zione di CO2 del 17,2%: il 3° miglior risultato su pitt di una ventina di scuole sviz-
zere partecipanti alla scommessa.

La nostra soddisfazione personale & grande, ma saremo ancora pitl contenti quan-
do il nostro messaggio verra recepito dal maggior numero possibile di allievi e do-
centi della scuola media.

Per chi fosse interessato a realizzare un progetto simile, il libretto di suggerimenti
di «DIE WETTE» puo essere molto utile; esso raggruppa molte proposte che van-
no scelte in base alla propria sede. Noi ne abbiamo a disposizione alcuni esempla-
ri.

Attendiamo con impazienza che «vi facciate vivi»!!!

Cordiali saluti.

Eros, Sandra, Ivan,
Kim, Alexander, Chiara

Il Quotidiano in classe, classi
quarte scuola media

11 Quotidiano in classe, in collabora-
zione con LaRegione Ticino, sara ri-
presentato nella settimana dal 18 al
22 febbraio 2002; I'attivita principa-
le si svolgera solo il lunedi, il merco-
ledi e il venerdi, per un totale di sei
ore. Si potra lavorare in qualsiasi mo-
mento, senza modificare 1'orario, in
quanto la presenza degli insegnanti di
italiano non & richiesta. Se in quei
giorni le quarte fossero gia impegna-
te in altre attivita sard possibile sce-
gliere un'altra settimana, utilizzando
gli stessi giornali che «la Regione Ti-
cino» inviera gratuitamente nei tre
giorni citati. Gli insegnanti che iscri-
veranno le classi quarte non dovran-
no correggere le schede. Inoltre po-
tranno decidere se ritornare tutti i fa-
scicoli, entro il 22 aprile 2002, o solo
una parte, o se lasciarli agli allievi.

Schede

Su una decina di schede di lavoro, che
passano in rassegna le diverse sezioni
del giornale, verranno proposti eserci-
zi sulla struttura e sugli elementi por-
tanti di un quotidiano, sulla compren-
sione degli articoli pubblicati, sulle co-
noscenze geografiche, sull'analisi della
scrittura e del linguaggio usato, sulla
prima pagina, con il confronto di quat-
tro giornali, di cui due italiani. Qualche
attenzione sara dedicata agli articoli
pit letti dai giovani, quelli dello sport.

Scopi dell'attivita

Con questo lavoro siintende completa-
re la formazione culturale degli studen-
ti che frequentano la scuola dell'obbli-
go, partendo dal presupposto che il
giornale rappresenta un ausilio indi-
spensabile alla normale attivita didatti-
ca. Inoltre permettera all'allievo di ac-
quisire le basi per giungere gradual-
mente ad una lettura critica del quoti-
diano.

Iscrizioni

I direttori delle scuole medie sono gia
stati informati di questa attivita; chi
volesse ancoraiscriversi potra telefo-
nare allo 079/207.16.36. A meta gen-
naio 2002 sara inviato tutto il mate-
riale per lo svolgimento degli eserci-
zi. Una giuria premiera dieci lavori
con un buono del valore di fr. 200.—

Claudio Rossi
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Raccoita di poesie:
«Na fassini da borbatri»

11 volume di Giancarlo Bullo (Ar-
mando Dado editore) raccoglie una
trentina di componimenti poetici che
descrivono e ricordano il nostro pas-
sato contadino, in parte ormai defini-
tivamente cancellato o confinato
nella memoria delle persone anzia-
ne.

Nel dialetto di Claro, la fassini da
borbatri & la fascina delle bruciaglie:
I’autore riesce ad elevare a espressi-
vita poetica le cose pill semplici, gra-
zie soprattutto all’uso accorto di una
variata tavolozza di parole ed espres-
sioni che la parlata nativa gli mette a
disposizione.

La pubblicazione risulta quindi esse-
re una preziosa testimonianza della
ricchezza dialettale delle nostre ter-
re, ricchezza che purtroppo sta lenta-
mente e inesorabilmente scompa-
rendo.

L’ opera ~ terzo volume della collana
«La Vigna», dedicata a testi e ricer-
che dialettali — comprende un’intro-
duzione storica di Mario Agliati, un
saggio linguistico di Mario Vicari e
un glossario di termini dialettali.

A fronte di ogni poesia & proposta la
versione italiana e un apparato di
note riguardanti aspetti linguistici,
stilistici e storico-etnografici.
Allibro &inoltre allegato un compact
disc con la registrazione delle poe-
sie, recitate dallo stesso autore.

Corsi svizzeri di
perfezionamento pedagogico
E a disposizione il programma dei
corsi svizzeri di perfezionamento
pedagogico che avranno luogo
dall’8 al 26 luglio a Vaduz nel Prin-
cipato di Liechtenstein. Il program-

Henri Michaux, Sans titre, 1955

ma, che tiene conto di tutti i settori
dell’insegnamento, comprende 242
corsi e puo essere richiesto presso il
Servizjo.amministrativo epch.ch,
Bennwilerstrasse 6,

4434 Holstein,

Tel. 061 956 90 70,

E-mail: info@epch.ch,

Internet http://www.epch.ch

Expo 2002: progetto di
collaborazione per allievi e
gruppi giovanili

Nell’ambito dell’Expo 2002, gli al-
lievi dai 14 ai 19 anni e i gruppi gio-
vanili sono invitati a domandarsi,
sotto forma di lavori progettuali,
quale sara il futuro nel contesto in cui
si vive, nella scuola e nel comune di
residenza. L’ obiettivo & quello di far
si che i singoli progetti nati in tutto il
territorio elvetico costituiscano del-

tr'!

le piccole pietre miliari per costruire
la Svizzera di domani.

Le informazioni dettagliate sul pro-
getto e sulla documentazione per i la-
vori si trovano all’indirizzo:
www.14-19.ch.

Testi GLIMI

11 Gruppo di lingua italiana per i ma-
teriali d’insegnamento (GLIMI) si
occupa essenzialmente di realizzare
manuali d’insegnamento per le scuo-
le professionali della Regione di lin-
gua italiana. I1 Bollettino d’informa-
zione n.8 presenta 1’elenco dei testi
finora pubblicati e altre informazio-
ni di carattere generale che riguarda-
no I’attivita del GLIML

11 Bollettino d’informazione puo es-
sere richiesto alla sede del GLIMI,
presso la SPAI di Mendrisio

Tel. 091 646 49 77,

E-mail: glimi_si@hotmail.com

HELVETIA
PATRIA

Agenzia generale per il Ticino
Avv. Giordano Zeli

Via d’Alberti 1
6900 Lugano

Tel. 091 91161 11
Fax 091 9116100

Rentenanstalt -+

Swiss Life

fa scuola dal 1857!

Centro Servizi Regionale
Via Nassa 5

6900 Lugano

Tel. 091/911 99 11
Fax 091/911 99 12

+

Un giorno nello Zoo per disegnare,
osservare, imparare.

Posto per Pic-Nic
Tel. 606 14 93 - Fax 606 64 23
6983 Magliaso/Neggio
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«Chi tocca il riccio... non
sempre si punge»

L’opuscolo «Chi tocca il riccio...
non sempre si punge», destinato a
coloro che nello svolgimento della
propria attivita professionale posso-
no entrare in contatto con persone
che si iniettano droghe, intende dare
alcuni consigli su come comportarsi
nelle situazioni pil critiche e su che
cosa fare per proteggersi in maniera
adeguata in quei casi potenzialmen-
te pericolosi per la salute.
L’opuscolo pud essere richiesto gra-
tuitamente alla Sezione sanitaria,
Via Orico 5, 6500 Bellinzona

tel. 091 814 30 48/57;

E-mail: mariagrazia.sargenti@ti.ch

Babylonia 3/2001

La pedagogia per progetti
nelle lingue straniere

La pedagogia per progetti sta diven-
tando uno dei maggiori elementi d’in-
novazione della scuola. In particolare
& in grado di fornire impulsi ad un’or-
ganizzazione delle attivita di insegna-
mento e apprendimento che risponda
non solo ai bisogni degli allievi, ma
anche a quelli di una scuola tesa a fa-
vorire 1’acquisizione di competenze
utili per la pratica. Cid vale ovviamen-
te anche per I’insegnamento nelle 1.2
che sempre pitl cercano di valorizzare
lo sviluppo delle capacita di utilizzare
le lingue nella realtd quotidiana. Il
nuovo numero di Babylonia offre ai
lettori un ampio ventaglio di articoli
che va da alcune introduzioni infor-
mative al resoconto di numerose espe-
rienze didattiche. Da menzionare tra
I"altro gli articoli di Pierre Mahieu (La
pédagogie de projet et I’apprentissage
des langues), di Gianni Ghisla
(Sprachen, Projektunterricht und
Interdisziplinaritdt an der Berufs-
maturitit) e di Monica Gather Thurler
(Le «projet d’établissement»). La par-
te principale del numero & poi costitui-
ta da contributi di insegnanti che, de-
scrivendo le proprie esperienze, sono
in grado di suggerire innumerevoli
idee e proposte didattiche.

Il numero ¢ ottenibile al prezzo di fr.
16.— (+ spese postali) presso:
Babylonia, Palazzo Lanzi, Via
Cantonale, 6594 Contone

Tel. +41 91 840 11 43

Fax: +41 91 840 11 44

e-mail; babylonia@idea-ti.ch.

La sintesi degli articoli si trova sul
sito di Babylonia:
http://babylonia.idea-ti.ch

I'-O
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Vendita annuale 2001

di pro juventute

L'annuale vendita di francobolli e di
altri prodotti & molto importante per
pro juventute, poiché garantisce la
base finanziaria necessaria per svol-
gere il lavoro in favore dei giovani e
delle famiglie in Svizzera.

Pro juventute si impegna in ambito
sociale e, in particolare, a favore del-
le famiglie. Aiutando il singolo e i
nuclei familiari, investendo sulla pre-
venzione, pro juventute si adopera
affinché in Svizzera siano rispettati i
principi sanciti nella Costituzione fe-
derale e nella Convenzione ONU per
i diritti dell'infanzia.

Maggiori informazioni si possono
trovare sul sito:
www.projuventute.ch/i/aktuelles

o presso Pro Juventute, Segretariato
generale Sezione Svizzera italiana,
Casella postale 744, Via La Santa
31, 6962 Viganello (tel. 091/ 971 33
01).

«Erbe di qui, spezie

del mondo»

Al Museo cantonale di storia natu-
rale di Lugano ¢ stata allestita
I’esposizione «Erbe di qui, spezie
del mondo».

La mostra, realizzata dal Giardino
Botanico di Losanna, porta il visita-
tore alla conoscenza, attraverso 51
pannelli didattici riccamente illu-
strati, delle erbe e delle spezie usate
nelle cucine del mondo.
L’esposizione vuole essere un invito
alla riscoperta di quel mondo che per
secoli aveva affascinato esploratori e
pionieri delle scienze naturali, ma
anche un’opportunita per risvegliare
il lato piu sensoriale e istintivo della
persona — il tatto, il gusto e 1’odorato
—in grado di far recuperare quel le-
game profondo che per millenni ave-
va unito 1’'uomo alla terra.

La mostra, inaugurata il 27 novem-
bre 2001, rimarra aperta fino al 2
marzo 2002.
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